
Megkönnyítjük a 
munkáját.

Ultrakönnyű zsaluzás daru nélkül

A  DokaXlight leveszi 
a terhet a válláról 22,6 kg

alapelemenként  

0,75×1,50 m

ÚJ Mostantól födémzsaluzáshoz is használható

A zsaluzás szakértői.



Könnyű és ergonomikus
	� A könnyű elemeknek köszönhetően a zsaluzás 
többé nem megerőltető.

	� A profilokba épített, ergonomikus kialakítású 
markolatokkal egyszerűen és biztonságosan 
kezelhető.

	� Az opcionálisan elérhető DokaXlight 
I-kapcsolók és DokaXlight szorítókulcsok 
gondoskodnak a zajmentes működésről. 

Új épületek és felújítások (falak és födémek). Zöldmezős beruházások  
és belvárosi építkezések. A strapabíró és egyszerűen kezelhető 
DokaXlight zsalurendszer, amelynek alapeleme (0,75×1,50 m) is 
csupán 22,6 kg, bármilyen típusú és méretű monolit  betonszerkezet 
zsaluzására költséghatékony megoldást kínál. Mivel a zsalu 
mozgatásához egyetlen személy is elegendő, nincs szükség darura, 
így a munka gyorsabban halad, valamint hatékonyabb az erőforrások 
kihasználása. A legmagasabb megengedett frissbetonnyomás falzsalu 
esetén 50 kN/m², pillérzsalu esetén pedig 75 kN/m², így a kézi erővel 
mozgatható rendszer gyors betonozást tesz lehetővé.

Időtálló
	� A strapabíró alumíniumkeret teljes körű 
védelmet biztosít a zsaluhéjnak.

	� Az időtálló Xlife zsaluhéj többször is 
felhasználható.

	� A kiváló minőségű porszórásnak köszönhetően  
a keret könnyedén tisztítható.

	� Az Xlife zsaluhéj bármikor cserélhető,  
az alumínium keret pedig könnyen javítható.

A DokaXlight előnyei.
Ultrakönnyű zsaluzás daru nélkül.

22,6 kg
 alapelemenként  

0,75×1,50 m



DokaXlight  
szorítókulcs

A DokaXlight felemelése

Sokoldalú
	� Falak és födémek zsaluzásához is használható (legfeljebb 50 cm födémvastagság 
esetén).

	� Könnyedén illeszkedik a szerkezethez, ezáltal univerzális megoldást kínál a kis- és a 
nagyszabású projektekhez egyaránt.

	� A praktikus raszterrendszerrel ellátott elemek három magasságban érhetők el.
	� Az elemek állítva és fektetve is kombinálhatók.
	� A DokaXlight univerzális elemek derékszögű külső sarkok, falvéglezárások és pillérek 
zsaluzásához egyaránt használhatók.
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max. 4500 psi

max. 300 bar

Vor dem Betonieren
Betonzugewandte Seite mit 

Trennmittel hauchdünn einsprühen.

Nach dem Ausschalen
Betonzugewandte Seite mit Betonschaber

und Wasser reinigen.

Nach dem Betonieren
Betonabgewandte Seite

mit Wasser reinigen.

Hinweise zum Werkzeug
Nur oberflächenschonende Werkzeuge verwenden!

Keine Schläge auf die Rahmenprofile!

Before pouring
Spray the side facing the concrete 

with an extremely thin layer of 
release agent.

After stripping formwork
Clean the side facing the concrete with a

concrete scraper and water.

After pouring
Clean the side facing away 

the concrete with water.

Notes on tools
Only use surface-friendly tools!
Do not hit the frame profiles!
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Standard elemek Univerzális elemek

DokaXlight  
I-kapcsoló

Költség- és időmegtakarítás
	� A könnyű elemekkel és tartozékokkal gyorsan halad  
az építkezés.

	� Daruzási időt spórol, mivel akár daru nélkül is mozgatható.
	� Fokozatmentes elrendezés az elemek illesztésénél.
	� Az opcionálisan elérhető DokaXlight I-kapcsolónak és 
DokaXlight szorítókulcsnak köszönhetően az elemek keresése 
és mozgatása kevesebb időt vesz igénybe.A DokaXlight  

szorítókulcs  
alaphelyzetben

Opcionálisan 

elérhető

DokaXlight támaszfej

ÚJ
Mostantól  

födémzsaluzáshoz  

is használható
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Ralf Mang
Művezető, Spiluttini Bau GmbH 

„A DokaXlight kézi erővel 
mozgatható zsalu alapeleme 
csak 22,6 kg-os, így a kollégáim 
könnyen kezelhetőnek találják. 
Kevesebb erőfeszítést igényel, 
gyorsabban halad vele a munka, 
költséghatékony és számos 
helyzetben alkalmazható.” 

A szakértő 
véleménye ...

A DokaXlight.
A DokaXlight leveszi a terhet a válláról – Ultrakönnyű zsaluzás daru nélkül

www.doka.com/dokaxlight

Magyar Doka Zsalutechnika Kft. | Magyarország | 1037 Budapest, Törökkő u. 7. | T +36 (1) 436 7373 | F +36 (1) 368 6044 | magyar@doka.com | www.doka.com/hu

Alkalmazási területek
	� Alapozás 
	� Pinceszinti fal 
	� Medence
	� Kerítés lábazat
	� Szűk helyek
	� Gerendazsalu
	� Födémszél lezárás
	� Födém

Alapozás
A DokaXlight elemekkel rugalmasan 
zsaluzhatók az alapozások.

Födém
A DokaXlight elemek födémek 
zsaluzásához is használhatók  
(max. 50 cm födémvastagságig).

Medence
A medencék zsaluzata gyorsan és 
könnyedén szerelhető.

Pinceszinti fal
A 3 m magas elemekkel gyorsan 
zsaluzható a szintmagasságú fal.

Kerítés lábazat
A fektetett elemek felgyorsítják a 
kerítés lábazatok zsaluzását.

Szűk helyek
Hihetetlenül sokoldalúan használható 
felújítási és bővítési munkálatokhoz.

100%-ban újrahasznosítható vagy alkalmas az elégetésre 
A fenntarthatósági elveknek megfelelően az elhasználódott anyag új 
termékek gyártására használható vagy energiatermelés céljából elégethető.


